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WETSONTWERP 

houdende statuut van de verplicht ingelijfde 
bij het Duitse leger en zijn rechthebbenden. 

VERSLAG 

NAMENS DE COMMISSIE 
VOOR DE VOLKSGEZONDHEID EN HET GEZIN (1) 

UITGEBRACHT DOOR DE HEER SCHYNS. 

DAMES EN HEREN, 

De commissie heeft dit ontwerp in één enkele vergadering 
behandeld. 

De taak van de leden werd vergemakkelijkt doordat de 
vertegenwoordigers van de politieke partijen het er over 
cens zijn alle problemen in verband met de nasleep van 
de oorlog in de Oostkantons op een voor allen aanvaard 
bare en bevredigend wijze te regelen. 

In een korte inleiding verwijst de Minister naar de verkla 
ring die hij in de Senaatscommissie heeft afgelegd. Hij 
preciseert echter dat het in artikel 5, § 1, voorkomende be 
grip « personen die een statuut van nationale erkentelijk 
heid bezitten » hetzelfde is als dat waarvan sprake is in arti 
kel 2, 1, van het wetsontwerp houdende statuut van weer 
stander tegen het nazisme in de ingelijfde gebieden (zie Stuk 
Kamer, n' 218/1, B. 2. 1974). 

(1) Samenstelling van de Commissie : 
Voorzitter : de heer Anciaux. 
A. - Leden : de heren Bcauthier, Cocus, De Vlies, Marc Olivier, 

Plasman, Schyns, Van Mechelen, Mevr. Vcrlackr-Gevaerr, - de heer 
Adriaensens, Mevr. Adriaensens echrg. Huybrcchrs, Mevr. Brcnez, de 
heren Andre: Cools, Ghysbrecht, Hubin, Namêche. - de heren Colla, 
Daems, Niemegeers, Soudant. - Mevr. Spaak echrg. Danis, N. - de 
heren Anciaux, Van Leemputten. 

B. - Plaatsvervangers : Mei•r. Demeester-De Meyer, de beren Gbey 
sen, Monard, Mevr. Ryckma11s-Cori11; - de beren Ge/dolf, Moock, 
Mevr. Pétry ecbtg. Scbeys, de beer Te111111erma11. - de heer Picron, N. 
- de heer Levecq, - de heer Yallumiers. 

Zie: 
219 (B. Z. 1974) : 
- Nr 1 : Ontwerp overgezonden door de Senaat. 
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RAPPORT 

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION 
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LA FAMILLE (1) 

PAR M. SCHYNS. 

MESDAMES, MESSIEURS, 

Ce projet a été examiné en commission au cours d'une 
seule séance. 

La tâche des membres a été facilitée par le fait que les 
représentants des partis politiques sont d'accord pour que 
l'ensemble des problèmes relatifs aux séquelles de la guerre 
dans les cantons de l'Est soit réglé d'une façon acceptable 
et satisfaisante pour tous. 

Au cours d'une brève introduction, le Ministre renvoie à 
la déclaration qu'il a faite en commission du Sénat. Il pré 
cise toutefois que la notion de « titulaire d'un statut de 
reconnaissance nationale » dont il est question à l'article 5, 
§ 1, est identique à celle qui figure à l'article 2, 1, du projet 
de loi portant statut de résistant au nazisme dans les régions 
annexées (voir Doc. Chambre n° 218/1 de la S, E. 1974). 

(1) Composition de la Commission: 
Président : M. Anciaux, 
A. - Membres : MM. Beaurhier, Coens, De Vlies, Marc Olivier, 

Plasman, Schyns, Van Mechelen, _Mme Verlackr-Gevaerr. - M. Adriaen 
sens, Mme Adriaensens ép= Huybrechts, Mme Brenez, MM. André 
Cools, Ghysbrecht, Hubin, Namèche. - MM. Colla, Daems, Nième 
geers, Soudant. - Mme Spaak ép= Danis, N. - M.M. Anciaux, Van 
Leemputten. 

B. - Suppléants: _Mme Demeester-De Meyer, MA·f. Gheysen, 
Mo11ard, Mme Ryckmans-Corin. - MM. Ge/dolf, Moock, Mme Pétry 
épse Scheys, M. Te111111er111a11. - M. Picrou, N. - M. Levecq. - 
M. Yalkeniers, 

Voir: 
219 (S. E. 1974) : 
- No 1 : Projet transmis par le Sénat. 
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De Minister betoogt eveneens dat het begrip ver 
plichte inlijving bij het Duitse leger, zoals dat in het wets 
ontwerp is omschreven, automatisch en definitief elke per 
soon uitsluit die vrijwillig dienst genomen heeft in de Wehr 
macht of in om het even welke Duitse paramilitaire orga 
nisatie, ongeacht of zulks al dan niet tot een veroorde 
ling aanleiding heeft gegeven. Ook de rechtverkrijgende van 
iemand die aldus vrijwillig dienst genomen heeft, is uitge 
sloten. 

Bovendien wijst de Minister erop dat hij een op grond 
van het tweede lid van § 1 van artikel 5 ingediende indivi 
duele aanvraag eerst zal inwilligen wanneer over de ge 
grondheid daarvan niet de minste twijfel bestaat. 

In verband met de samenstelling van de in artikel 6 be 
doelde commissie van hoger beroep wordt gepreciseerd dat 
de voordracht van de aan te wijzen personen door het con 
tactcomiré en het coördinatiecomité dient te geschieden. 

De artikelen en het wetsontwerp in zijn geheel worden 
eenparig aangenomen. 

De Verslaggever, De Voorzitter, 

G. SCHYNS. V. ANCIAUX. 

Le Ministre précise également que la notion de la qualité 
d'incorporé de force dans l'armée allemande telle qu'elle est 
prévue dans le projet de loi, exclut d'office et définitivement 
tout engagé volontaire dans la Wehrmacht ou dans toute 
organisation paramilitaire allemande, qu'il y ait eu ou non 
condamnation. L'exclusion de l'ayant droit d'un tel engagé 
volontaire. est également de rigueur. 

En outre, le Ministre souligne qu'il ne marquera son 
accord sur une demande individuelle en vertu de l'alinéa 2, 
du § 1er de l'article 5, que lorsque celle-ci sera irréfutable. 

En ce qui concerne la composition de la commission 
d'appel prévue à l'article 6, il est précisé que c'est au comité 
de contact et au comité de coordination qu'il appartien 
dra de faire les propositions de désignation de ses membres. 

Les articles et l'ensemble du projet de loi sont adoptés à 
l'unanimité. 

Le Rapporteur, 

G. SCHYNS. 

Le Président, 

V. ANCIAUX. 


